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律藏摘要 16

小品 第四 滅諍堪塔咖（Samathakkhandhaka）

對不在場的比庫行呵責、依止、下意等舉罪甘馬者，犯惡作   -- p.73.
 (p.101.)
 

「以非法的似現前維那亞而滅諍」－非法説者令如法説者觀察、了解而滅諍   -- p.73. (p.102.)

「以如法的現前維那亞而滅諍」－（反上）   -- p.74. (p.102.)

達拔馬喇子（Dabba mallaputta）七歲即證阿拉漢   -- p.74. (p.102.)

差選分房舍者、分配請食者的白二甘馬法   -- p.75. (p.103.)

◎慈比庫要求慈比庫尼以無根的他勝誹謗達拔馬喇子   -- p.78. (p.107.)

滅擯慈比庫尼事   -- p.79. (p.108.)

乞憶念維那亞與憶念維那亞白二甘馬法   -- p.80. (p.109.)

與憶念維那亞如法五事－1、無罪清淨

                      2、受到誹謗

                      3、乞請

                      4、僧團給他憶念維那亞

                      5、如法和合         -- p.80. (p.109.)

◎嘎嘎（Gagga）比庫癡狂事   -- p.80. (p.111.)

乞不癡維那亞與不癡維那亞白二甘馬法   -- p.81. (p.111.)

非法給與不癡維那亞的三事－1、不憶犯罪而僧與不癡維那亞

                        2、犯者説記得，但猶如夢中而僧與不癡維那亞

                        3、非狂而作狂態而僧與不癡維那亞   -- p.82. (p.111.)

如法給與不癡維那亞的三事－（反上）   -- p.82. (p.112.)

對不承認的比庫行呵責、依止、下意等舉罪甘馬者，犯惡作   -- p.82. (p.113.)

非法給與承認的四事－1、犯他勝，承認犯僧初殘→僧以僧初殘治之

                    2、犯他勝承認犯偷蘭遮……、惡説→僧以惡説治之

                    3、犯僧初殘……、惡説承認犯他勝→僧以他勝治之

                    4、犯惡説承認犯僧初殘……、惡作→僧以惡作治之   -- p.84. (p.113.)

如法承認→犯他勝承認犯他勝→僧以他勝治之   -- p.84. (p.114.)

◎由多數人（之語）〔多覓維那亞〕來滅諍   -- p.84. (p.114.)

行籌人具五法－不愛、不恚、……   -- p.84. (p.114.)

差行籌人白二甘馬法   -- p.84. (p.114.)

非法行籌的十事－1、諍事的小事

                2、不知道事情的根本

                3、自己、他人都不記得

                4、知非法説者多

                5、知欲令非法説者令多

                6、知僧將破

                7、知欲破僧

                8、非法捉籌

                9、別眾捉籌

                10、並非如所見而捉籌   -- p.85. (p.115.)

如法行籌的十事－（反上）   -- p.85. (p.115.)

◎由於伍巴瓦拉（Upavàëa）比庫前後異語，所以世尊制立（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕甘馬   -- p.85. (p.116.)

治法→責難→使回憶（記起）→使承認所犯的罪→給與白四甘馬   -- p.85. (p.116.)

給與（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕的白四甘馬法   -- p.85. (p.116.)

如法行（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕的五事－1、不清淨

         2、無恥

         3、有呵責

         4、僧如法行（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕

         5、和合而行                                    -- p.86. (p.116.)

具足三法的（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕甘馬非法、非律，甘馬不成就－                  一、1、人不在場，2、不詰問，3、不承認 

                    二、1、無罪，2、不應懺罪，3、已懺罪

                    三、1、未呵責，2、未令回憶，3、未令承認罪

                    四、……十二、……，3、別眾   -- p.86. (p.117.)

具足三法的比庫應與（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕甘馬－一、1、諍論、鬥諍，2、愚癡、多罪，3、與在家人雜住、不隨順在家眾而住   

         二、1、，2、……   -- p.86. (p.117.)

被行（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕甘馬的比庫被奪十八事   -- p.86. (p.117.)

◎當兩部比庫諍訟不已，則以草覆蓋來滅諍   -- p.86. (p.117.)

以白二甘馬法滅諍   -- p.. (p..)

凡是粗罪、與在家人相關的、懺悔、不在其處者   -- p.87. (p.118.)

有四種諍事－1、諍論諍事－由非法説為法等十八破僧事而生起的諍論

            2、責難諍事－比庫以戒失壞來呵責比庫→依於四種失壞－戒、行處、  

               見、活命失壞而生起責難的諍事

            3、罪諍事－五罪聚的諍事或七罪聚的諍事

            4、事諍事－僧團應執行的工作→求聽甘馬、白甘馬、白二甘馬、白四

               甘馬－如此四種僧團之事                    -- p.88. (p.120.)

六種諍根為諍事的根→在師、法、僧、戒……       -- p.89. (p.120.)

三種不善根的諍根－貪、瞋、癡        -- p.89. (p.121.)

三種善根的諍根－無貪、無瞋、無癡        -- p.89. (p.121.)

身、語為責難諍根       -- p.90. (p.122.)

六種犯罪生起為犯諍之根   -- p.90. (p.123.)

事諍之根－僧團      -- p.90. (p.123.)

諍論諍事→1、善－……

        2、不善－……

        3、無記－……       -- p.91. (p.124.)

責難諍事→善、不善、無記    -- p.91. (p.124.)

罪諍事→善、不善、無記    -- p.91. (p.124.)

事諍事→善、不善、無記    -- p.91. (p.125.)

諍論是諍事－……       -- p.92. (p.125.)

諍論非諍事－……       -- p.92. (p.125.)

諍論非諍論－責難、罪、事諍事       -- p.92. (p.125.)

諍論也是諍論－……       -- p.92. (p.126.)

諍論是諍事－……       -- p.92. (p.126.)

責難諍事－（有四種與上相似）   -- p.93. (p.126.)

罪諍事－（有四種與上相似）   --  p.93. (p.126.)

事諍事－（有四種與上相似）   --  p.93. (p.127.)

諍論諍事以現前維那亞及由多數人（之語）〔多覓維那亞〕來滅諍   -- p.93. (p.128.)

諍論諍事不以由多數人（之語）〔多覓維那亞〕而以現前維那亞來滅諍   --  p.93. (p.128.)

現前維那亞－僧現前、法現前、律現前、人現前      -- p.93. (p.128.)

在滅了諍事後再發起者，犯心墮落    -- p.94. (p.128.)

與如法甘馬的意欲後，假如後來表示嫌責者，犯心墮落    -- p.94. (p.128.)

當這裡無法滅諍時→應到多比庫處      -- p.94. (p.128.)

議論滅諍法及責任歸屬    -- p.94. (p.129.)

斷事人應具有十法   -- p.95. (p.130.)

差選斷事人白二甘馬法   -- p.96. (p.130.)

斷事人若無法滅諍，則須將諍事付僧團   -- p.97. (p.132.)

由多數人（之語）〔多覓毘尼〕→ 預備→開始→進行→承認→無呵責   -- p.97. (p.132.)

有三種行籌－秘密、竊語、公開   -- p.98. (p.133.)

責難諍事以現前維那亞、憶念維那亞、不癡維那亞和（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕來滅諍   -- p.99. (p.134.)

責難諍事不以不癡維那亞、（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕，而以現前維那亞和憶念維那亞來滅諍   -- p.99. (p.134.)

責難諍事不以憶念維那亞、（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕，而以現前維那亞和不癡維那亞來滅諍   -- p.100. (p.135.)

責難諍事不以憶念維那亞、不癡維那亞，而以現前維那亞和（查）他（所犯）的罪之性質〔覓罪相〕來滅諍   -- p.101. (p.136.)

罪諍事以現前維那亞、（他所）承認的而懲治〔自言治〕、以草覆蓋來滅諍   -- p.102. (p.137.)

罪諍事不以草覆蓋，而以現前維那亞及（他所）承認的而懲治〔自言治〕來滅諍   -- p.102. (p.138.)

三現前、四現前   -- p.102. (p.139.)

（他所）承認的而懲治〔自言治〕的白法   -- p.103. (p.139.)

事諍事→以現前維那亞來滅諍   -- p.104. (p.140.)
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